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Streszczenie

Autorka Moralnosci Pani Dulskiej, zwana nie-
kiedy ,,polskim Zola w spddnicy”, uwazana jest
przez wiekszo§é badaczy za jedna z czolowych
przedstawicielek naturalizmu w Polsce. Cechg
charakterystyczna jej tworczoSci jest nada-
nie utworom pewnego rysu dydaktycznego,
niekiedy publicystycznego, obnazajac ludzkie
przywary, zachowania, btedy. Warto jednak
podkreslié, ze duchowo$é nie jest jej obca. Cho-
dzi o duchowos$é posiadajaca $cisly zwigzek
z religia, duchowo§é w znaczeniu teologicznym.
Z jednej strony wiec mamy tworczosé o cechach
naturalistycznych, z drugiej za§ — duchowych,
religijnych. Przedmiotem analiz zaprezentowa-
nych w artykule sa: cykl Modlitwa Pariska wyda-
ny w roku 1904, Krzyz Pariski ze zbioru Fantazye
i drobnostki (1908) oraz praktycznie nieznany dla
czytelnikow o tytule Z pamietnika siostry zakon-
nicy, ktory zostal wydany dopiero w 1922 roku.

Key words: short story, Gabriela Zapolska,
works of Gabriela Zapolska, religiosity, religion,
diary

Abstract

The author of The morality of Mrs. Dulska,
sometimes known as “the Polish Zola in a skirt”,
is considered by most researchers to be one of
the leading representatives of naturalism in Po-
land. A characteristic feature of her work is the
use of didactic, sometimes journalistic features,
exposing human vices, behaviors, and errors. It
is worth emphasizing, however, that spirituality
is not foreign to her work: it is about spirituality
that has a close relationship with religion, spir-
ituality in the theological sense. On the one hand,
therefore, we have works with naturalistic fea-
tures, on the other — spiritual, religious. The sub-
ject of the analyses presented in the article are:
The Lord’s Prayer series published in 1904, The
Lord’s Cross from the collection of Fantasies and
trifles (1908) and practically unknown to readers
with the title From the Diary of a Nun’s Sister,
which was published only in 1922.
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O XIX wieku stow kilka

Wiek XIX zapisal sie na kartach historii jako czas szeroko rozu-
mianych przemian. Dzi$, z perspektywy czasu, mozemy z pewnoscia,
stwierdzi¢, ze preznie rozwijaly sie przemyst, technika, nauka. Jedno-
czeénie mozna wysunaé teze, ze coraz silniej zarysowywalo sie wérdd
spoleczenstwa poczucie kryzysu, ale nie materialnego, lecz kryzysu
fundamentalnych wartosci. Nastroje bezsilnoéci, leku czy pustki zna-
lazty swe ujécie w kulturze, sztuce, filozofii. Pojawiaja, sie rézne idee
filozoficzne — poczawszy od Friedricha Nietzschego z koncepcja nad-
czlowieka, apoteoza witalnosci, po pesymizm 1 negacje Arthura Scho-
penhauera, konczac na Henrim Bergsonie i jego ,,pedzie zycia”. Arty$ci
chetnie powracaja do inspiracji romantycznych, klasycznych. Oprécz
nurtu dekadenckiego, ekspresjonistycznego, symbolicznego pojawia sie
franciszkanizm, ktéry, w duzym uproszczeniu, zwiazany jest z postawa,
§w. Franciszka (Podraza-Kwiatkowska 1997: 91-98). A zatem z jedne]j
strony XIX wiek to okres preznego postepu technicznego, a z drugiej
— czas skupienia sie na kondycji, duchowoséci cztowieka. Zmiany do-
tknely réwniez instytucje Kosciota katolickiego, ktéoremu poczatkowo
trudno bylo nadazy¢ za przeobrazeniami politycznymi, ekonomicznymi
oraz spolecznymi, ponadto niekoniecznie réwniez je akceptowat. Tak
bylo w przypadku modernizmu katolickiego, nurtu filozoficzno-teolo-
gicznego, ktorego gtéwnymi przedstawicielami stali sie teolog Alfred
Loisy 1 filozof Maurice Blondel. Nurt ten zaktadal, ze Kosciét rytu
rzymskiego musi przystosowaé¢ sie do zmian, ktore nadchodza wraz
z nowym stuleciem. Probowano pogodzi¢ nauke Kosciota z osiagnie-
ciami XIX-wiecznej nauki i techniki. Chodzilo o to, by dzieki 6wcze-
snym dobrodziejstwom cywilizacyjnym rozwija¢ mysl chrzescijanska,
katolicka. Ponadto zakladano, ze religia jest wlasciwie grupa emocji,
jakie odczuwaja wierni, a prawdy wiary nie mialy by¢ odzwierciedle-
niem rzeczywisto$ci. Wedlug definicji encyklopedii PWN modernizm
katolicki zaliczal sie do szerokiego nurtu myS$lowego, ,,wskazujacy na
konieczno$¢é wprowadzenia zmian w systemie nauk gloszonych przez
Koscidt, aby zniwelowaé przepasé dzielaca Tradycje koScielna od wyni-
kow wspodtezesnej nauki i filozofii oraz od §wiadomosci wspotczesnych
spoteczenstw” (Modernizm 2020: 29). Rzecz jasna nie spotkalo sie to
z wielka aprobata kosScielnych hierarchéw, niemniej warto mieé¢ $wia-
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domo$é, ze zmiany XIX wieku nie dotyczyly tylko techniki badz prze-
mystu. W gruncie rzeczy mialy one realny wplyw na zycie codzienne,
w tym na podejscie do religii oraz religijnosci.

W tak niestabilnym czasie zyta i tworzyla Gabriela Zapolska, jedna
z popularniejszych pisarek polskiej literatury XIX stulecia. Wspoélcze-
$nie pisarka postrzegana jest przede wszystkim jako aktorka teatral-
na, tworczyni tekstéw teatralnych, skandalistka. Niewatpliwie kazde
z tych okreélen jest trafne. Jednakze dziatalno$§¢ Zapolskiej nie ogra-
niczala sie wylacznie do teatru i skandali, jakie wybuchaty za jej przy-
czyna. W ciagu swojego kilkudziesiecioletniego zycia podejmowata sie
réwniez prac dziennikarskich, krytycznych czy publicystycznych. Poza
tym byla ttumaczka oraz mitosniczka sztukil. Mimo to wielu badaczy
okreséla jej tworczosé jako grafomanska, prymitywna, stricte naturalistycz-
na, pozbawiong glebszych znaczen (Weiss 1968: 8-9). Celem niniejszego
artykutu jest zaprezentowanie niektérych wydarzen z zycia Gabrieli Za-
polskiej oraz w zwigzku z przedstawionymi do$§wiadczeniami, zanalizo-
wanie jej tworczoscl praktycznie nieznanej, o charakterze religijnym.

Zanim Zapolska stata si¢ Zapolska

Gabriela Zapolska, a wlasciwie: Maria Korwin-Piotrowska, urodzi-
la sie w Podhajcach w 1857 roku?, spedzajac pierwszy okres zycia na
Wolyniu. W liScie do Bronistawy Rychter-Janowskiej wspominala, ze
jej dziecinstwo nie bylo radosne, gdyz brakowalo w nim rodzinnego cie-
pla 1 uwagi: ,[...] Ja w zyciu nie wiem, co to jest przywiazanie matki,
siostry, brata... ByliSmy na to za... dobrze urodzeni. MieliSmy za duzo
pieniedzy, a za malo serca [...]” (Czachowska 1966: 13).

Spoteczny status 1 materialne bogactwo nie przyniosto Gabrieli
szczescia. Jak sie pdzniej okaze, wiezy rodzinne ulegaly stopniowej
zmianie na gorsze, urywajac sie na dobre w dorostosci. Cho¢ relacje Za-
polskiej z rodzing do serdecznych i cieplych nie nalezaly, to Smieré mat-

! Tak naprawde Zapolska pasje malarska odkryta w trakcie pobytu w Paryzu. Po-
znala wowczas Stefana Laurysiewicza, ktéry byl wielkim mito$nikiem sztuki. Z cza-
sem stata sie prawdziwa kolekcjonerka obrazéw, a w swoich zbiorach posiadata nawet
dzieta van Gogha. Kwestie te poruszyta Jadwiga Czachowska w swoim artykule (zob.
Czachowska 1957: 230-263).

2 Tak dokladna date i miejsce urodzenia ustalita dopiero Jadwiga Czachowska
w monografii wydanej w 1966 roku.
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ki, Jézefy z Karskich, wstrzasnela Zapolska silnie, o czym wielokrotnie
wspominata w pézniejszych listach do Stanistawa Janowskiego®.

Wréémy jednak do czaséw dzieciecych Zapolskiej. Najbardziej przy-
wiazana byta do ojca, mimo ze byl uznawany za bigota 1 ekscentryka.
Wincentego Korwin-Piotrowskiego znano z niestychanych dziwactw.
Byl to czlowiek bardzo religijny, marzacy o uzyskaniu Swiecen kaptan-
skich. Slubowat nawet pielgrzymke do Ziemi Swietej. Traf cheial, ze podczas
krotkiego pobytu w Warszawie przyjaciele zaprowadzili go do teatru,
gdzie sie... zakochal w artystce. W kilka miesiecy pdzniej Jézefa uzy-
skatla zwolnienie z zespolu baletowego 1 zostala zona bogatego ziemia-
nina. O jej podejsciu do wiary 1 religijnosci wiadomo niewiele. Mozna
jedynie przypuszczaé, ze, jak w przypadku wiekszosci 6wczesdnie zyja-
cych kobiet, religia katolicka stanowila istotny punkt zycia matki Za-
polskiej. Malwina Mazan-Jakubowska w swojej rozprawie podkresla,
ze naturalnym i czyms$ oczywistym bylo postrzeganie kobiety przez
pryzmat rodziny oraz macierzynstwa, a bedac matka, jej obowigzkiem
byto wychowywanie dzieci w duchu religijno-patriotycznym (Mazan-
-Jakubowska 2014: 47-57). W artykule autorka potwierdza, ze ,wy-
chowanie religijne wygladato podobnie w kazdej rodzinie pochodzenia
szlacheckiego, niezaleznie od jej zamoznoS$ci 1 miejsca zamieszkania”
(Ibidem: 48). Mozna zatem domniemywac, ze Jozefa Korwin-Piotrow-
ska swoje dzieci, w tym mata Gabriele, starata sie wychowywacé na lu-
dzi wierzacych 1 bogobojnych.

Natomiast religijno$¢ ojca Zapolskiej, Wincentego, wzmagata sie
w miare uptywu lat. Nie mogac, z wielu przyczyn, dotrzymac slubowa-
nia o podrozy do Jerozolimy, roztozyl ja na raty, codziennie przecho-
dzac okres§lona liczbe kilometréow w parku, w specjalnym stroju patni-
czym. Te manie 1 dziwactwa ojca, podobnie jak artystyczna przesztosc
matki, z pewnoécia rzutowaly na psychike mlodej Gabrieli. Dodatko-
wym aspektem, ktéry mial wplyw na przyszite zycie pisarki, byt fakt,
1z w wieku 11 lat zostata oddana do szké6t we Lwowie. Dwa lata uczyta
sie w oSrodku edukacyjnym Sacre-Coeur, prowadzonym przez siostry
zakonne, a nastepnie rok w Instytucie Wychowawczo-Naukowym Zefi-

3 W liScie do Stanistawa Janowskiego z 18 grudnia 1917 roku Zapolska pisata:
»2Matka moja umarta. Powiedziano mi o tym dopiero wczoraj. [...] Zrobilo to na mnie
wieksze wrazenie, jak nawet sama sadzitam [...]". Z kolei w liécie do Olgi Staweckiej pi-
sarka stwierdzila, ze ,tydzien temu umarta mi matka. Jestem bardzo, bardzo smutna!
Dopiero wtedy czuje sie, kim jest matka, skoro sie ja utraci! [...]" (Zapolska 1970b: 657).
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skim prowadzonym przez Walentyne Horoszkiewiczowa. Jak twierdza
badacze (Zurli 2016: 66), doSwiadczenia 1 przezycia z lat mlodosci za-
mknela Zapolska w powieSci o znamiennym tytule Przedpiekle, wyda-
nej w 1889 roku.

Poczynajac od debiutu, kazdy utwér Zapolskiej prowokowat gwal-
towne ataki krytyki konserwatywnej: oskarzano ja o niemoralnosc,
eksponowanie problematyki ciata, epatowanie brudem zycia i dotyka-
nie tematow tabu, przez co nigdy nie postrzegano jej jako autorki pi-
szacej o kwestiach ,,duszy”. Prawda jest, ze nie poSwiecita zbyt wiele
czasu w zyciu na rozwéj duchowy — nie oznacza to jednak, ze o nim nie
rozmys$lala 1 sie nim nie interesowata. Poruszata w swoich utworach
wiele probleméw zwiazanych zaréwno z cielesnoécia, jak i duchowo-
$cia. Dotychczas literaturoznawcy wiecej uwagi poswiecali kwestiom,
ktére zwigzane byly z ciatem*. Rzadko podejmowano temat zwiazany
z duchowym wymiarem prezentowanym przez bohateréw prozy Zapol-
skiej. Dobrym materialem do prowadzenia analiz nad pozazmyslowym
aspektem zycia odnotowanym przez pisarke sa jej nowele lub obrazki,
czyli tzw. male prozy.

Punkt pierwszy: Modlitwa Pariska

W 1901 roku Gabriela Zapolska w liscie do Bronislawy Rychter-
-Janowskiej (Zapolska 1970a: 907) po raz pierwszy wspomina o zamo-
wionym przez , Tygodnik Ilustrowany” cyklu nowelistycznym, ktéry juz
woéwcezas, podlug stéw Zapolskiej, mial nosi¢ tytul Modlitwa Parnska.
Pisarka wspomina jeszcze o nim nieraz, o czym mozna przekonaé sie,
czytajac jej kolejne listy (Ibidem: 908-917). Wedlug stéw Zapolskie;j,
redaktorzy , Tygodnika” byli zadowoleni z jej pracy i z niecierpliwoscia
oczekiwali na kolejne czesci cyklu. Jego pierwsza cze$é ukazata sie
w ,, Tygodniku Ilustrowanym” 29 marca 1902 roku, ostatnia zas — 18 grud-
nia 1903 roku; drukiem niedlugo potem, gdyz juz w roku 1904. Zbio6r
ten liczy 10 opowiadan, a kazde z nich rozpoczyna sie kolejnym wezwa-
niem modlitwy Ojcze Nasz, na ktérych podstawie osnute sa historie.
Z latwoscia mozna zauwazy¢, ze cykl posiada spéjna kompozycje, klam-
rowa. Zbior otwiera opowiadanie Wstep, a zakonczone zostalo nowela

4 Warto w tym miejscu wspomnie¢ o ksigzce Krystyny Klosinskiej, w ktorej analizowata przy-
ktady utwordéw Zapolskiej w kategoriach ciata i cielesnos$ci (zob. Ktosinska 1999: 37-125).
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pt. Amen. Pisanie utworéw w zgodzie z jakas koncepcja, zamyslem lub
stylem nie bylo dla Zapolskiej zabiegiem przypadkowym. Jak twierdzi
Andrzej Szubert, ,podstawg teoretycznych koncepcji Zapolskiej doty-
czacych zagadnien budowy dziela literackiego byto rozréznienie dwéch
przeciwstawnych typéw konstrukeji artystycznych: utworéw bedacych
swoistymi «magazynami z materialem», [...] oraz utworéw przypomina-
jacych starannie przygotowane i planowo wykonczone budowle™. Wy-
daje sie, ze rownie zamierzonym elementem byto wybranie modlitwy
Ojcze Nasz.

7 jednej strony Zapolska w cyklu tym nie szczedzi czytelnikowi na-
turalistycznych opiséw (jak np. w noweli zatytutowanej Ojcze Nasz,
ktory jestes w niebie!) oraz szczegdléw z zycia swoich bohateréw, czy-
niac to z zarezerwowana dla siebie szczeroScia, a niekiedy i1 okrucien-
stwem (PrzyjdZ Krélestwo Twoje), z drugiej za$§ przekracza w Mo-
dlitwie Panskiej zalozenia naturalizmu, tak bliskiego jej kierunku.
Przekroczenie to polega na tym, ze pisarka prébuje uchwycié relacje
czlowieka z Bogiem wladnie za pomoca stéw modlitwy Ojcze Nasz, tak
powszechnej, a jednoczeénie tak wyjatkowej. Ksiadz Roman Krawczyk
podkresla w swojej rozprawie, ze ,wydaje sie istotne, ze jednym z naj-
bardziej istotnych cech Modlitwy Panskiej jest wlaénie jej uniwersa-
lizm”. Nastepnie duchowny cytuje stowa Z. Palubskiej, ktéra uwaza,
1z Modlitwa Panska ,stala sie w chrzescijanstwie modlitwa powszech-
na, ksztattujaca postawe otwarcia na $wiat, a jednoczeénie indywidu-
alna, formujaca wlasciwa postawe wobec Boga, drugiego czlowieka,
samego siebie oraz $wiata” (Krawczyk 2016: 8-9). Inna wartoscia teo-
logiczna tejze modlitwy, odnoszac sie znowu do stéw ks. Krawczyka, jest
to, ze ,,zapewnia bezposredni, intymny zwiazek z Bogiem [...]” (Ibidem: 9).

A zatem przypuszczenia moga okazac sie trafne: Zapolska prébuje
uchwyci¢ uniwersalizm ludzkiej kondycji, w tym potrzebe odniesienia
do sacrum, a jednoczeénie nakresli¢ zywa relacje miedzy Bogiem i czto-
wiekiem®. Te ,zalezno$¢” mozna juz zauwazyé w pilerwszym opowia-
daniu z cyklu. W pewnym momencie zgromadzony lud modli sie wraz
z kaptanem w kaplicy. Narrator podkresla doniostosé¢ chwili, jednocze-
$nie konstatujac, ze modlitwa Ojcze Nasz, ktéra wlasnie rozbrzmiewa
w niewielkiej kaplicy, jest wszystkim, co sie w niej zawarlo, wszystkim,

5 Jak podaje w swoim artykule Andrzej Szubert, okreslenia tego wzgledem twor-

czo$ci Gabrieli Zapolskiej uzyl Henryk Sienkiewicz (por. Szubert 1978: 77).
6 Tematyke te porusza i rozwija m.in. Anna Janicka (por. Janicka 2013: 201-213).
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czego dla ducha i ciala ludzkiego potrzeba (Zapolska 1905: 8). War-
to dodaé, ze Modlitwa Pariska Zapolskiej zostata tak skonstruowana,
ze mozna ja czytaé zaréwno w catosci, jak 1 pojedynczo, nie sg to bowiem
utwory fabularnie od siebie zalezne, co Swiadczy o pewnym kunszcie
literackim czy tez artystycznym. Razem czy osobno — nadal moze wzbu-
dzaé pewne refleksje czy tez emocje w potencjalnym czytelniku.

Punkt drugi: Z pamietnika siostry zakonnicy

Mozna by przywotywac jeszcze sporo przyktadéw w twoérczosci Zapol-
skiej, ktore traktowalyby o ,przygodach duszy” (jak wydane po $mierci
autorki Niesmiertelniki), ale jednym z najciekawszych jest praktycznie
nieznane dla czytelnikéw opowiadanie Zapolskiej noszace tytul Z pa-
mietnika siostry zakonnicy, ktére zostato wydane w 1922 roku” nakla-
dem poznanskiego Wydawnictwa Bibljofijnego, z dopiskiem: , Odbito
czcionkami drukarni naktadowej J. Kawalera w Szamotutach-Poznan”.
Utwoér liczy w sumie 31 stron niewielkiego formatu. Ciekawym jest,
ze sygnowany jest autorstwem Zapolskiej, ale jej nazwisko jest jeszcze
dwucztonowe, SnieZko-Zapolska. Mozna wiec przypuszczacé, ze autor-
ka Moralnosci Pani Dulskiej napisata te nowele jeszcze przed 1888 ro-
kiem, kiedy przestala uzywaé czlonu ,Sniezko” po rozwodzie ze swoim
pierwszym mezem, Konstantym Snieika;Blockim. Przypuszczenia te
zdaje sie potwierdzaé Jadwiga Czachowska w monografii®. Dokladna
data uniewaznienia matlzenstwa nie jest znana, ale Zapolska, w zgo-
dzie ze swoim charakterem, nie omieszkata wspomnieé¢ o tym fakcie,
piszac list do redakeji,,Gazety Lubelskie)” we wrzeéniu 1888 roku. Czy-
tamy w nim, ze nazwisko pisarki sktada sie wylacznie z cztonu ,Zapol-
ska” (Zapolska 1970a: 63). W kazdym razie dokladniejsza date powsta-
nia utworu trudno podaé. Na prézno bowiem szukaé choéby niewielkiej
wzmianki w korespondencji autorki. By¢ moze opowiadanie zostalo

" Zapolska zmarta w roku 1921, wiec nie miata bezposredniego wpltywu na ostatecz-
ny ksztatt utworu. Nie wiadomo takze, w jaki sposéb wydawnictwo pozyskato manu-
skrypt i kto wydat zgode na jego publikacje.

8 W ksiazce monograficznej Jadwigi Czachowskiej znajduje sie jedynie krétka
wzmianka o tym utworze: ,Opowiadanie zostalo ogloszone pod nazwiskiem: Gabriela
Sniezko-Zapolska. Dzieto to powstalo najprawdopodobniej przed wyjazdem Zapolskiej
do Paryza (w 1889 roku). Przypuszczenie to potwierdzataby forma nazwiska autor-

ki, ktérej pisarka nie uzywala po uniewaznieniu malzenstwa z Konstantym SnieZka
w 1888 roku”.
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napisane w latach 1884—1885, kiedy réwnoczes$nie powstawata nowela
Gdybys ozyta, w ktorej rowniez pojawia sie postaé siostry zakonne;j.
Istnieje tez taka mozliwosé, ze autorka Moralnosci Pani Dulskiej pro-
bowata w swoich utworach , przemyci¢” wtasne, bolesne do$wiadczenia
z niedalekiej przesztosci. Kilka lat weze$niej wspdlpracowala z litera-
tem, Marianem Gawalewiczem, kiedy wystepowala na deskach teatru.
Mimo ze byla juz woéwczas zona wspomnianego wczesniej Konstantego
Sniezki, nie miata oporow przed tym, by wdac¢ sie w romans z inte-
ligentnym kierownikiem zespotu teatralnego, jakim byt Gawalewicz.
Efektem romansu byla ciaza, w ktéra Zapolska zaszita w 1881 roku.
Kobieta zdawata sobie sprawe, ze wybuchnie niemaly skandal nie tylko
wsrod najblizszego otoczenia, ale zupelnie zniszczy 1 tak chtodne juz
relacje rodzinne. Malo tego — brat Kazimierz byl wéwczas znanym 1 ce-
nionym adwokatem, a siostra Konstancja niewiele wczeéniej zostata
zong, hrabiego Lubienskiego, o wplywowych rodzicach nie wspomina-
jac. W tej sytuacji Zapolska nie miata innego wyboru, jak wyjechac za
granice. Poczatkowo aktorka zamieszkala w warszawskim klasztorze
Panien Wizytek, a corke urodzila juz w prywatnej, wiedenskiej placow-
ce. Dziecko niestety dosé¢ szybko zmarto.

Mozliwe wiec, ze Zapolska niedlugo pdzniej napisala Z pamietni-
ka siostry zakonnicy, jednakze sa to jedynie przypuszczenia 1 hipotezy,
ktére wymagaja dalszych badan.

Pierwszy czlon tytulu Z pamietnika... sugerowalby nadanie tej no-
well pewnego osobistego, wrecz intymnego charakteru, w ktorym tytu-
lowa zakonnica pragnie przela¢ na papier jakie$ wazne dla niej wspo-
mnienia, utrwali¢ swoje poglady, emocje badZz doéwiadczenia, o czym
mozna sie przekonac, czytajac definicje tego stowa. Wedlug Stownika
terminow literackich pamietnik jest

relacja prozatorska o zdarzeniach, ktérych autor byl uczestni-
kiem badZz naocznym $wiadkiem. Pamietnik interesowaé¢ moze
w trojakiej perspektywie: a) jako zZrédilo wiedzy historycznej, [...]
b) jako tzw. dokument osobisty, [...] traktowany jako wyraz swo-
istego ujmowania $wiata, przekonan 1 daznosci spotecznych, [...]
¢) jako swoista forma piSmiennictwa. Pamietnik opowiada o zdarze-
niach z pewnego dystansu czasowego, w zwiazku z czym ksztattuje sie
dwupltaszczyznowos$é narracji: autor pamietnika opowiadaé moze nie
tylko o tym, jak zdarzenia przebiegaly, moze ujawniaé rowniez swoje
stanowisko wobec nich [...] (Glowinski i in. 2008: 369).
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Mimo to juz w pierwszych zdaniach noweli widaé, ze nie bedzie to ty-
powa relacja ,pamietnikarska”, poniewaz narrator zwraca sie do blizej
nieokreslonej ,,Pani”. Bardziej wiec przypomina to odpowiedz na list
niz rzeczywista karte z pamietnika: ,,Prosisz mie Pani, abym skreslita
cijaki$§ moment, jedng chwile z moich wspomnien. Céz ci powiem, jakze
wywiaze sie z trudnego zadania, jakie na mnie wlozytas? Jeéli chcesz
plakaé i smucié sie, zazadaj ode mnie powiesci, je$li pragniesz sie roze-
$mia¢ — powiedz mi to lepiej [...]” (Zapolska 1922: 5).

Wraz z lektura utworu dowiadujemy sie, ze narratorka nazywa sie
Marta 1 jest zakonnica, ktéra pracowala w szpitalu na oddziale psychia-
trycznym. Marta wspomina nawet moment spotkania z adresatka, kiedy
ta przyszta do niej w odwiedziny. Nastepnie narratorka relacjonuje nie-
znanej z imienia 1 nazwiska kobiecie-adresatce historie mlodej, 20-letniej
dziewczyny Grazielli, nazywanej potocznie Ella. Do zaktadu przywiézt ja
ojciec, zatroskany o los cérki. Pragnal ja wydaé za maz, jednak ta popa-
dta w chorobe, zwana, przez Marte ,,czarna melancholia” (Ibidem: 7). Wraz
z kolejnymi akapitami pojawia sie inny bohater opowiadania — zamiej-
scowy lekarz, ktory byt ,mtodym i bardzo pieknym mezczyzna” (Ibidem:
10). Narratorka nie szczedzi jednak w stosunku do niego gorzkich stéw:
,Patrzalam nieraz dlugo na te twarz biata, gladka, okolona promieniami
jasnych wloséw 1 dziwitam sie, dlaczego w tak pieknem ciele tak brzydka
dusza siedlisko dla siebie obrata [...]” (Ibidem: 11). Doktor miat bowiem
opinie lekkoducha 1 kobieciarza. Ella jednak nie znata krazacych w za-
kladzie plotek. Wbrew zdrowemu rozsadkowi od razu nabrata zaufania
do mlodego medyka. Jej dziecieca wrecz naiwno$é nie zostata niezauwa-
zona przez mlodego lekarza. Doktor dostrzegl jej entuzjastyczna reakcje
ichcial, aby kobieta poszta wraz z nim. Stowa doktora:,,P6jdz za mna!” nasu-
waja zapewne wiekszosci czytelnikow stowa Chrystusa, ktore wypowie-
dziat do dwéch lowigcych ryby braci. Fragment ten pochodzi z Ewangelii
wg Swietego Mateusza, ktéry opisuje powolanie pierwszych uczniéw, ,.za-
czatki” publicznej dzialalnosci Jezusa z Nazaretu. Ella jednak, podobnie jak
bracia z Ewangelii, ochoczo poszia za mlodym lekarzem: ,— Péjde z Toba!
— wyrzekla dziewczyna podajac mu reke 1 wychodzac razem z nim z sali.
Ja sztam o kilka krokéw za niemi i1 widziatam, jak doktér okiem znawcy
ocenial juz pieknoé¢ i urok nowoprzybytej. — Ona szta tuz przy nim spo-
kojna z dziwnym wyrazem w oczach 1 wpatrzona w zlote wlosy mezczy-
zny z dzieciecym niemal zachwytem [...]” (Ibidem: 12).



30 Aleksandra Dopko

Nastepnie siostra Marta opisuje pewna scene, ktéra mocno zapa-
dta jej w pamieci. Kiedy trojka bohateréw idzie ciemnym korytarzem,
prowadzacym do oddziatu psychiatrycznego, mijaja krzyz drewniany
z ukrzyzowanym nan Zbawicielem. Wéwczas Ella przystaneta przy
nim, lecz tylko na chwile, a popedzana przez mlodego lekarza nie od-
wroécila sie nawet w strone krucyfiksu, sprawiajac tym przykros$¢ nar-
ratorce: ,,[...] Ja zostalam przy krzyzu naglym smutkiem zdjeta — chcia-
tam za pomoca modlitwy 1 Boga obudzié¢ cho¢ na chwile te biedna dusze,
ktérej btysk dostrzegtam — usmiech pieknego doktora i dzwieczny glos
jego zniszczyl mdj zamiar. Wobec jego potegi uczulam sie bezsilna.
— Gdy umilkt odgtos krokéw doktora 1 Elli w ciemnej gtebi pustego ko-
rytarza, zdawalo mi sie ciagle dostrzegac¢ te dwie postacie idace obok
siebie, a w powietrzu dzwieczal jeszcze drzacy glos Elli, méwiacy «Péjde
z Toba! » [...]” (Ibidem: 14).

Historia mlodej kobiety nie konczy sie happy endem. W trakcie po-
bytu w szpitalu mloda kobieta zakochuje sie w przystojnym lekarzu.
Uczucie to sprawilo, ze kobieta odzyla i1 odzyskala zdrowie. Za wszelka
cene postanowila jednak nadal udawac chora psychicznie, nie chciata
bowiem zakonczy¢ romansu. Siostra Marta obserwowala Elle 1 jej dziw-
ne, nieznane dotad zachowanie, nabierajac podejrzen. Ostatecznie jej
przypuszczenia okazaly sie prawda, kiedy przypadkiem nakryla Elle
1 doktora w ogrodzie na romantycznym pocatunku.

Mtody lekarz niedtugo po incydencie zaczat traktowac¢ mloda kobiete
obojetnie 1 oschle. Ella wkrétce poznata powody takiego zachowania: pan
doktor zeni sie. W szale rozpaczy od razu wybieglta na zewnatrz i po-
pelnita samobéjstwo, skaczac do pobliskiej gtebokiej sadzawki. Pomimo
odzyskanego zdrowia, kobieta postanowila zakonczy¢ swoj zywot: Swia-
domo$¢ utraty ukochanego byla dla niej czyms$ zbyt trudnym do prze-
Zwyciezenia.

Historia ta, mimo ze sztampowa, przepleciona jest symbolami i od-
tek$cie ostatnich stow Zbawiciela na krzyzu: ,Eli, Eli, lama sabachtha-
ni?”, czyli: ,,Boze moéj, Boze moj, czemu$§ mnie opuscit?”®. W kontekécie
tego opowiadania mozna to odczytywac jako pewien znak opuszczenia,
pozostawienia w samotnoéci, na pastwe choroby, na tasce oséb trzecich.
Rozmowa siostry Marty z Ellg na temat milosci do doktora jest niezwy-

9 Cytat pochodzi z Ewangelii wg Swietego Mateusza (por. Mt 27,46).
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kle emocjonalna i trudna, posiadajaca wtasciwie charakter pojednania
gléwnej bohaterki z Bogiem — zakonnica staje sie posrednikiem w re-
lacji Elli ze Stwoérca. Co wazne, nie brakuje w utworze opiséw cierpie-
nia, rozterek duchowych 1 moralnych, rozmys$lan (ktére nekaja siostre
Marte), bolu, tez i zalu, ktorych doznaje z kolei gtéwna bohaterka Ella
— nakreslonych w stylu typowym dla Zapolskiej, dosadnym, dobitnym
1 naturalistycznym. Utwoér, niewatpliwie ciekawy 1 zlozony, pokazuje,
ze Zapolskiej nie byly obce tematy zwiazane z rozterkami duchowymi
cztowieka, ktére jak widaé moga dotyczyé zaréwno osoéb Swieckich, jak
1 zakonnych. W opowiadaniu Z pamietnika siostry zakonnicy siostra
Marta jest wazna postacig. Obserwuje (Jako narrator), pomaga (jako
pracownica zakladu), wspiera Elle, stajac sie jednoczesnie powiernicz-
ka sekretu mtodej kobiety.

Punkt trzeci: Krzyz Panski

Krzyz Panski na tle innych przytaczanych w niniejszym artykule
utworéw rozni sie 1 w gruncie rzeczy mozna go traktowac jako prze-
ciwwage dla pozostatych przykladéw. Nowela ta weszla w sklad cyklu
Fantazye i drobnostki z 1908 roku. Nastepnie to kréotkie opowiadanie
zostalo umieszczone w wydaniu poSmiertnym (z 1923 roku) w zbio-
rze NieSmiertelniki. Zapolska nakre§lita w utworze tym krotka histo-
rie pewnej rodziny, ktora rézni sie nieco od innych rodzin mieszczan-
skich. Syn, zwany Mieciem, cierpi na chorobe kregostupa i garbi sie.
Rodzice, opisywani przez Zapolska jako skrzetnie dbajacy o pozory,
przestaja z czasem interesowacl sie chlopcem. Na poczatku jawig sie
jako zrozpaczeni, pragnacy dla swojego potomka jak najlepiej. Wydaja
sie zmotywowani 1 zdecydowani na to, by ulzy¢ gtéwnemu bohatero-
wi w cierpieniach. Jednak wraz z uplywajacym czasem podlamujq sie,
a ich zainteresowanie maluchem niknie. Pozostawiaja go samemu so-
bie, poSwiecajac swoja uwage pozostatym, zdrowym dzieciom: ,, Rodzice
poszli do teatru. Wzieli ze soba dzieci, bo graja Jasia 1 Malgosie. Miej-
sca w lozy byto wladnie tyle, ile na rodzicéw i dzieci bez Mietka. — On
chory, on w domu zostanie. [...] Wylecieli z szumem, halasem, wrzawa,.
Dziewczynki postrojone biato, chlopczyki w nowych garniturkach. Nie
pozegnano sie nawet z Mietkiem, ktory jednak grzecznie odprowadzit
ich do przedpokoju [...]” (Zapolska 1923: 8).
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Tytutowym Krzyzem Parnskim jest wiec chlopiec, ktorzy staje sie
zbednym balastem, niewartym uwagi otoczenia. Zapolska brutalnie
przedstawia zloé¢ i frustracje matki chlopca, nie brakuje jej réwniez
zmystu obserwacji, o ktorym wspominaja krytycy jej tworczosci (Weiss
1968: 8): ,,Wreszcie przemoéwita matka, cala rézowa w fatdach szlafrocz-
ka koloru brzoskwini: — Bedziemy mieli z tym dzieckiem! Bedziemy
mieli!... Och, jak nas Pan Boég pokarat!... A ojciec, golac sie starannie,
odrzucil: — Co chcesz moja droga!... Garbaci sa zlosliwi, to dlatego...
A matka z westchnieniem dodaje 1 rezygnacja: — Krzyz Panski... I pu-
druje sie welutina [...]” (Zapolska 1923: 12—13).

Odrzucony chlopiec taknat uwagi rodzicow 1 swojego najblizszego
otoczenia. W zwigzku z tym zachowal sie skandalicznie w stosunku
do swoich sasiadéw, gdyz zniszczyl im fortepian. Malzenstwo opisy-
wane przez Zapolska, przykladne i nieposzlakowane w swojej przy-
zwolto$ci: w teatrze, restauracji, a zapewne 1 w koSciele, nie posiada
litosci dla wlasnego dziecka, nie méwiac juz o wspotezuciu dla niego.
Myslac o pieknie zewnetrznym, zapomniano o pieknie duszy. Peini
zepsucia, pychy 1 egoizmu wzdychali ciezko 1 z rezygnacja nad losem
oraz zestanag na nich ,kara” od Boga. Zapolska na podstawie zwiazku
frazeologicznego, ktory ma swoje zrédlo w Biblii, osnuta historie cier-
piacego dziecka i zaslepionych glupota rodzicow. Mamy wiec opowia-
danie, w ktéorym nie sposéb nie odnalezé postawy filisterskiej, traf-
nej oceny ludzi, ich podejscia do zycia czy naturalistycznych opiséw.
Z jednej strony Krzyz Panski jest tu w swej wymowie ironicznym sym-
bolem obrazujacym kondycje 1 stosunek czltowieka do rzeczywistego
cierpienia, a z drugiej za$ te nowele nalezy w poruszanym w arty-
kule kontekécie potraktowaé jako przeciwwage do pozostalych przy-
ktadow. Nie jest to bowiem utwoér, w ktérym autorka bezposrednio
porusza kwestie zwigzane z duchowos$cia badz religia — osnuwa jedy-
nie na podstawie tytutowego Krzyza Panskiego cala historie. Jak juz
wspomniano wczesniej, wida¢ w noweli mocny rys naturalistyczny.
Zapolska po raz kolejny wziela niejako w obrone najstabszego 1 tak
juz pokrzywdzonego przez zycie Miecia, poruszajac tym samym temat
tabu — niepelnosprawnos$é dziecka.
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Kilka uwag przed zakonczeniem

Zanim przejde do podsumowania niniejszych rozwazan, chciatabym
skupic sie jeszcze na kilku kwestiach w zaprezentowanych w niniejszej
dysertacji utworach. Co prawda ich analiza nie jest zbyt rozlegla, ale
W gruncie rzeczy nie sa to dziela bardzo skomplikowane. Prézno szukac
w nich echa filozofii Bergsona czy Schopenhauera, odniesien do lite-
ratury tzw. klasycznej, w popularnych éwczesSnie nurtach takich jak
wspomniany na poczatku franciszkanizm badz ekspresjonizm. Trudno
tez nazwac te tworczosé symboliczna sensu stricto. Warto jednak pod-
kreslié, ze Zapolska wiekszo$¢ ze wspomnianych wcezeéniej nowel spaja
jakim§ symbolem religijnym. Zazwyczaj jest to krzyz, uwazany za naj-
wazniejszy symbol chrzeScijanstwa, ukazujacy zbawcza Smieré Chry-
stusa. Mamy wiec koscielny krzyz ze srebrnym Jezusem 1 krucyfiksem
z ,czarnego drzewa” (Zapolska 1905: 9) we Wstepie, krzyz w kaplicy
kopalni soli (S"wiec’ sie imie twoje), krzyz nad pétkami w éwietle nie-
wielkiej lampki poréwnany do mistycznego kwiatu (Ibidem: 90) (BqdZ
wola twoja...), krzyz Chrystusowy w kosciele (Ale nas zbaw ode zlego),
krzyz w szpitalu (Z pamietnika siostry zakonnicy). Niekiedy zamiast
krzyza pojawia sie Swiety obraz z wizerunkiem Dzieciatka Jezus (Ojcze
Nasz, ktory jestes w niebie) czy figura Chrystusa Frasobliwego oraz re-
zurekeyjne dzwony (Ale nas zbaw ode zlego). Autorka Moralno$ci Pani
Dulskiej uwazana jest przez wiekszosé badaczy za jedna z czolowych
przedstawicielek naturalizmu w Polsce. Cecha charakterystyczna jej
twérczoécel jest nadanie utworom pewnego rysu dydaktycznego, niekie-
dy publicystycznego, obnazajac ludzkie przywary, zachowania, btedy.
Co wazne, duchowo$¢ nie jest jej obca. Mowa tu o duchowos$ci posia-
dajacej Scisty zwiazek z religia, duchowoéci w znaczeniu teologicznym.
7 jednej strony wiec mamy twoérczosé o cechach naturalistycznych,
z drugiej za$ — duchowych, religijnych. Jak juz zostalo wspomniane
wezesniej, w literaturze XIX wieku pojawia sie wiele nurtow, ktére na-
wigzuja do religii, a sama literatura religijna nie byta nowoscia. Wspo-
mina o tym chociazby Edward Jakiel w Introdukcji do religijnej lite-
ratury uzytkowej w Polsce XIX wieku. Autor artykulu okreéla ja jako
literature ,,poboznos$ciows” (Jakiel 2016: 90), ktora jednoczeénie: ,,[...] ma
na celu katecheze wyrazona za pomoca utworu skomponowanego wedle
prawidel sztuki pisarskiej, z zastosowaniem form wypowiedzi literac-
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kich. Ten typ twoérczosci bedzie stuzyl wyraznemu uobecnieniu prawd
wiary w sferze literackiego przekazu. Obok jednoznacznie literackich
utworow w tym obszarze literatury poboznoSciowej pozostanie szereg
innych form, jak chociazby wspomnienia z pielgrzymek, réznotema-
tyczne rozwazania duchowe, teksty kaznodziejskie [...]” (Ibidem).

Czy w kontekscie tych stow mozna by przypisaé¢ czesé dziet Zapol-
skiej do literatury ,,poboznosciowe;j”, ktorej celem jest nakreslanie prawd
wiary za pomoca, zabiegdéw literackich? Nie mozna tego stwierdzi¢ catko-
wicie jednoznacznie. Na przyklad w noweli Nie wodz nas na pokuszenie
Zapolska nakreslita historie stuzki Zoski Lutwinskiej, ktéra poznaje zy-
cie §wietej Zyty. Od tego momentu mloda Zoska zmienia sie nie do po-
znania, probuje bowiem swym zachowaniem doScignaé Swieta. Przestaje
zadawaé sie z chlopcami, by zachowaé czysto$é, myje sie w wodzie po
psie swoich chlebodawcow, by dodatkowo sie ukorzy¢, czy tez modli sie
w niewielkiej kapliczce. Z jednej strony autorka prezentuje historie mto-
dej stuzacej w typowy dla siebie sposéb, z drugiej zas prezentuje zywot
Swietej (cho¢ nie da sie ukry¢, ze czyni to niekonwencjonalna metoda).
Rzecz jasna dzieta wychodzace spod pidra Zapolskiej czemus stuzyty, nie
mozna jednak przypisywaé im wartosci ,katechetycznych” — nawet tym
utworom posiadajacym rys religijny, duchowy.

Krétkie podsumowanie

Wszystkie przytoczone wyzej przyklady pokazuja, przynajmniej
czeSciowo, ze Zapolska podejmowala — jako baczna obserwatorka zy-
cia spotecznego — tematyke szeroko rozumianego sacrum. Celem tego
artykulu bylo zaprezentowanie niektorych wydarzen z zycia Gabrieli
Zapolskiej oraz w zwiazku z przedstawionymi doéwiadczeniami, zana-
lizowanie jej twoérczoécl praktycznie nieznanej, o charakterze religij-
nym, 1 to probowano uczynic.

Warto zauwazy¢, ze data urodzenia Zapolskiej wyznacza niejako
jej miejsce: miedzy wielkimi pradami epoki. W twoérczosci przysziej pi-
sarki musialy sie wiec odbi¢ hasta pracy u podstaw, emancypacji ko-
biet czy asymilacji narodowej. Z drugiej strony, byl to czas pesymizmu,
przeplatany melancholijnym poczuciem znikomosci i nicosci, ktére to-
warzyszylo emocjom tzw. konca wieku. Przygnebienie, strach o to, co
przyniesie przysztosé, byto czyms§ naturalnym — ,,podbijanym” réwniez
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niejako przez kulture, filozofie 1 idee XIX wieku. Dlatego spoteczenstwo
chetnie uciekato w duchowos$é, fascynujac sie tym co paranormalne, du-
chowe — a pisarze starali sie to uchwyci¢ — rowniez Gabriela Zapolska.

Do dzisiaj twérczo$é Zapolskiej budzi kontrowersyjne oceny. Nie-
ktérzy badacze odmawiaja autorce Menazerii ludzkiej jej talentu, do-
strzegaja tanie chwyty 1 powierzchownos$¢ ujecia problematyki. Wbrew
pozorom duchowo$é moze by¢ glebiej wpisana w tworczosé Gabrieli Za-
polskiej niz powszechnie sie sadzi, ale te intuicje potwierdzi¢ powinny
dalsze badania nad spuscizna pisarki.
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